
Auswertung Umfrage 
Bildung Bäuerin

Evaluation de l'enquête sur la 
formation de la paysanne 

Zu Handen Vorstand BKB



Enquête sur la formation de la 
paysanne

• Période : du 30 septembre au 31 

octobre 2024

• Enquête en allemand et en français sur 

les thèmes suivants :

− Profil professionnel

− Modules obligatoires

− Modules à option

− Dénomination de la profession

• Au total 633 réponses, dont 90 de Suisse 

romande.

• Organisation exécutante : SBLV

Umfrage zur Bildung Bäuerin

• Zeitraum: 30. September bis 31. 

Oktober 2024

• Umfrage in deutsch und französisch zu 

den Themen:

− Berufsprofil

− Pflichtmodule

− Wahlmodule

− Berufsbezeichnung

• Insgesamt 633 Teilnehmende, davon 

90 aus der Romandie

• Ausführende Organisation: SBLV
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Höchster Bildungsabschluss

Niveau d’études le plus élevé 
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Bezug zur Landwirtschaft
Lien avec l'agriculture
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Das heutige Berufsprofil Bäuerin FA
Profil professionnel actuel de la paysanne EP
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1. Sie ist fähig, den bäuerlichen Haushalt mit 

angegliederten Bereichen nach 

wirtschaftlichen und modernen 

Gesichtspunkten zu organisieren und auf 

Mitbewohner und Gäste einzugehen.

 

1. Elle dispose des compétences requises par la 

conduite rationnelle et moderne du ménage 

agricole, la valorisation des secteurs 

correspondants et par l’accueil de ses membres 

et de ses hôtes.



Das heutige Berufsprofil Bäuerin FA
Profil actuel professionnel de la paysanne EP
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2. Sie hat ein umfassendes Wissen über 

Produktion, Verarbeitung und Verwendung 

von Nahrungsmitteln und ist fähig, dieses auch 

zu vermitteln.

 

2. Elle a acquis une grande expérience dans les 

processus de production, de transformation et 

de mise en valeur des produits alimentaires, elle 

sait aussi transmettre ces connaissances 

précieuses.



Das heutige Berufsprofil Bäuerin FA
Profil actuel professionnel de la paysanne EP
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3. Sie kann partnerschaftlich an der 

Betriebsführung des Landwirtschaftsbetriebes 

mitwirken sowie eigene Betriebszweige führen.

 

3. Elle collabore à la conduite de l’exploitation 

agricole et peut en diriger ses propres branches 

de production.



Das heutige Berufsprofil Bäuerin FA
Profil actuel professionnel de la paysanne EP
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4. Sie ist oftmals Nahtstelle zwischen Produzentin 

und Konsumentin.

 

4. Elle participe souvent au rapprochement entre 

producteurs et consommateurs.



Évaluation des modules

▪ Dans l'ensemble, les contenus des 

modules sont confirmés en grande 

majorité en D-CH et en grande partie en 

F-CH.

▪ 2 modules attirent l’attention dans 

l'évaluation concernant les modules à 

option ou obligatoires.

▪ environ 1'800 réponses concernant les 

compétences et le contenu des modules.

▪ Tendances visibles pour le contenu des 

modules

Auswertung Module

▪ Insgesamt werden die Inhalte der 

Module in der D-CH grossmehrheitlich 

und in der F-CH weitgehend bestätigt. 

▪ 2 Module fallen in der Auswertung 

bezügl. Wahl- oder Pflichtmodul auf.

▪ Rund 1‘800 Rückmeldungen zu den 

Modulen-Kompetenzen und 

Modulinhalten 

▪ Tendenzen für Modulinhalte ersichtlich
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BP 01Reinigungstechnik und 
Textilpflege
BP 01 Entretien du linge et de l’habitat
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BP 01 – Modulinhalte (D)
BP 01 Contenu du module (A)
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BP 01 – Modulinhalte (F)
BP 01 Contenu du module (F)
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BP 01 Pflicht- oder Wahlmodul 
BP 01 Module obligatoire ou à option
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BP 02 Haushaltführung
BP 02 Gestion de l’habitat 
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BP 02 – Modulinhalte (D)
BP 02 – Contenu du module (A)
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BP 02 – Modulinhalte (F)
BP 02 – Contenu du module (F)

16



BP 02 Pflicht- oder Wahlmodul
BP 02 Module obligatoire ou à option
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BP 03 Familie und Gesellschaft
BP 03 Famille et société 
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BP 03 – Modulinhalte D
BP 03 – Contenu du module (A) 
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BP 02 – Modulinhalte (F)
BP 02 – Contenu du module (F)
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BP 03 Pflicht- oder Wahlmodul
BP 03 Module obligatoire ou à option
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BP 04 Gartenbau
BP 04 Jardinage
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BP 04 – Modulinhalte (D)
BP 04 – Contenu du module (A)

23



BP 04 – Modulinhalte (F)
BP 04 – Contenu du module (F)
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BP 04 Pflicht- oder Wahlmodul 
BP 04 Module obligatoire ou à option
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BP 05 Ernährung und Verpflegung
BP 05 Alimentation et préparation des 
repas 
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BP 05 – Modulinhalte (D)
BP 05 – Contenu du module (A)
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BP 05 – Modulinhalte (F)
BP 05 – Contenu du module (F)
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BP 05 Pflicht- oder Wahlmodul
BP 05 Module obligatoire ou à option
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BP 06 Produktverarbeitung
BP 06 Mise en valeur des produits
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BP 06 – Modulinhalte (D)
BP 06 – Contenu du module (A)
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BP 06 – Modulinhalte (F)
BP 06 – Contenu du module (F)
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BP 06 Pflicht- oder Wahlmodul
BP 06 Module obligatoire ou à option
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BP 07 Landw. Recht
BP 07 Droit rural
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BP 07 – Modulinhalte (D)
BP 07 – Contenu du module (A)
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BP 07 – Modulinhalte (F)
BP 07 – Contenu du module (F)
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BP 07 Pflicht- oder Wahlmodul
BP 07 Module obligatoire ou à option
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BP 08 Landw. Buchhaltung
BP 08 Comptabilité agricole
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BP 08 – Modulinhalte (D)
BP 08 – Contenu du module (A)
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BP 08 – Modulinhalte (F)
BP 08 – Contenu du module (F)
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BP 08 Pflicht- oder Wahlmodul
BP 08 Module obligatoire ou à option
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BP 09 landw. Betriebslehre

BP 09 Economie rurale
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BP 09 – Modulinhalte (D)
BP 09 – Contenu du module (A)
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BP 09 – Modulinhalte (F)
BP 09 – Contenu du module (F)
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BP 09 Pflicht- oder Wahlmodul
BP 09 Module obligatoire ou à option
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Wahlmodule
Modules à option
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Remarques générales 
sur les modules à option
▪ Une offre “rigide" de modules rend 

difficile la liberté de choix, resp. les 

longues distances empêchent de suivre

les modules souhaités dans une autre

école 

▪ La répartition géographique de l'offre

de modules est jugée négative.

▪ Le système de modules obligatoires et à 

option est remis en question. Le souhait

d'un choix pour des modules 

principaux est souvent exprimé.

▪ L'offre de modules (toute l'OrTra) est trop 

peu connue.

Allg. Bemerkungen 
zum Wahlmodulen
▪ «starre» Modulangebote erschweren 

die Wahlfreiheit, resp. die weiten 

Distanzen hindern die Wunsch-Module 

an einer anderen Schule zu besuchen. 

▪ Die geografische Verteilung des 

Modulangebots wird als negativ 

beurteilt.

▪ System Pflicht- und Wahlmodul wird in 

Frage gestellt. Oftmals Wunsch nach 

Wahlpflichtmodule geäussert.

▪ Das Modulangebot (ganze OdA) ist zu 

wenig bekannt.



Exemples de souhaits concernant 
de nouveaux modules

• Module “assistance sociale / Care-Farming" 

en complément du BF07 ou à la place du 

BP17

• Module animalier général “élevage paysan" 

avec bovins, porcs, chevaux, volaille, petits 

animaux

• Connaissance du sol & production végétale

(production de fourrage, grandes cultures, 

cultures spéciales)

• Parc à machines / connaissances des 

machines / réparations de tracteurs / 

attelage des machines, sécurisation du 

chargement (savoir-faire technique)

• Hygiène mentale / gestion du stress / 

prévention du burnout

Beispiele für Wünsche zu neuen 
Modulen

• Modul «Soziale Betreuung / Care-Farming» 

als Ergänzung zum BF07 oder anstatt BP17 

• Übergeordnetes Tiermodul «bäuerliche 

Tierhaltung» mit Rindvieh, Schweine, 

Pferde, Geflügel, Kleintieren

• Bodenkunde & Pflanzenbau (Futterbau, 

Ackerbau, Spezialkulturen)

• Maschinenpark / Maschinenkenntnisse / 

Reparaturen v. Traktoren / Maschinen 

anhängen, Ladungssicherung (technisches 

Know how)

• Psychohygiene / Umgang mit Stress / 

Burnout Prävention



Berufsbezeichnung
Dénomination de la profession
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Nom de la profession top 5 
de la Romandie

34 propositions au total

▪ Gestion de l'économie familiale et la 

conduite d'une exploitation agricole 

▪ Paysan/paysanne breveté-e, responsable 

d'exploitation agricole / Gestionnaire 

d'exploitation agricole

▪ Spécialiste du domaine agricole avec 

brevet de paysanne / Paysanne 

responsable d'exploitation brevetée

▪ Coordinatrice en milieu agricole / Brevet 

d'agropraticienne

▪ Adjoint-e au chef d'exploitation avec 

brevet fédéral / Responsable adjoint 

d'exploitation agricole avec brevet 

fédéral / Brevet cheffe d'exploitation 

Berufsbezeichnung: top 5 
aus der D-Schweiz

Insgesamt 35 Vorschläge

▪ Bäuerliche Haushaltleiterin FA / 

Bäuerlicher Haushaltleiter FA 

▪ Landwirtschaftliche Haushaltleitende 

▪ Bauernhofmanagerin / 

Agrarmanagerin / 

Landwirtschaftsmanagerin

▪ Betriebsleiter/In Ernährung und 

Hauswirtschaft / bäuerlich-

hauswirtschaftliche Betriebsleiter/In

▪ Betriebsleiterin / Betriebsleiter 

Innenwirtschaft oder Hauswirtschaft



Que se passe-t-il 
maintenant?

▪ La formation est basée sur le profil de la 

profession, dont la révision fait parte de la 

Révision FPS

▪ L'USPF décide du profil professionnel de la 

paysanne avec brevet:

▪ délimitations claires par rapport aux autres

domaines professionnels.

▪ délimitation claire entre l'examen professionnel

(brevet) et l'examen professionnel supérieur 

(diplôme)

▪ L'évaluation des sondages sert de base de 

travail pour la révision de la formation de 

paysanne. 

Was passiert nun?

▪ Die Ausbildung richtet sich nach dem 

Berufsprofil, dessen Überarbeitung gehört zum 

Prozess der Revision HBB.

▪ Der SBLV entscheidet über das Berufsprofil der 

Bäuerin mit Fachausweis:

▪ klare Abgrenzungen zu den anderen 

Berufsfeldern.

▪ klare Abgrenzung zwischen der Berufsprüfung 

(Fachausweis) sowie der höheren 

Fachprüfung (Diplom) 

▪ Die Auswertung der Umfragen dient als 

Arbeitsgrundlage für die Überarbeitung der 

Bildung Bäuerin. 
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